LIBERTY

Statrtaror merto Lstrava

DAROVACI SMLOUVA / DONATION AGREEMENT No. CSR 37/2022

Liberty Ostrava a.s.
se sidlem Ostrava, Vratimovska 689/117, Kundice,
719 00 Ostrava

IC: 45193258  DIC: CZ45193258

Zapis v obchodnim rejstiiku: Krajsky soud v Ostravé,
oddil B, vlazka 297
(sp.zn.B.297)

Statutarni mésto Ostrava
se sidlem ProkeSovo namésti 8, 729 30 Ostrava,
IC: 00845451, DIC: CZ00845451

Bankovni spojeni: Ceska sporitelna a.s.
Cislo uctu: 19-1649297309/0800

VS: 1010

(dale jen obdarovany)

i1

Darce a obdarovany pak spolecné jako ,Strany”
nebo ,Smluvni strany” a kaZzda jednotlivé jako
,Strana”,

Uzavieli nize uvedeného dne mésice a roku
vsouladu s ustanovenim § 2055 a nasl. Zadkona ¢.
89/2012 obéansky zakonik, v platném znéni tuto
darovaci smlouvu {dale jen jako ,Darovaci
smlouva“):

l.

Darce na zakladé této darovaci smlouvy poskytne
dobrovolné obdarovanému finanéni prfispévek ve
vysi 1 500 000,-- K¢, slovy: Milion pét set tisic korun
Ceskych dale jen ,Dar”.

Obdarovany prohlasuje, Ze tento Dar od darce
pfijima.

Liberty Ostrava a.s.
with its registered office at Ostrava,
689/117, Kundice, 719 GO0 Ostrava,

Vratimovska
company [D:

45193258 Tax ID: CZ45193258,
incorporated in the Commercial Register of the Regional

Court of Ostrava, file # B 297,

and

Statutarni mésto Ostrava
with its registered office at ProkeSovo namésti 8,

729 30 Ostrava,
ID: 00845451, VAT: CZ00845451

!an! !!etal S. !GSI(H sporlte|na a.s.

account number: 19-1649297309/0800
VS: 1010
(hereinafter referred to as the ,,Donee”)

The Donor and the Donee jointly as the “Parties” or
“Contracting Parties” and each of them as the “Party”).

Concluded under Section 2055 et seq. of the Act no
839/2012 Coll., the Civil Code, as amended,

on the day, month and year stated bellow into the
following Donation Agreement (hereinafter referred to
as the ,Agreement”):

l.

Based on this Agreement, the Donor will provide to the
Donee with a financial contribution in the amount of CZK
1,500,000, in the words: One million five hundred
thousand Czech crowns, hereinafter referred to as the
"Donation".

The Donee hereby declares that he accepts this Donation
from the Donor.
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Dar se obdarovany zavazuje pouiit jako zdroj
pfijmi:

1) 1000000 K& Fondu pro déti ohrozené
znediéténim ovzdusi, ktery byl zfizen
usnesenim zastupitelstva mésta Ostravy ¢.
3029/ZM0610/38 ze dne 26. kvétna 2010
a v souladu se schvalenym Statutem Fondu.
Obdarovany se dale zavazuje, Ze dar dale
prednostné poskytne na realizaci pobytl
ozdravného charakteru pro Skoly na Uzemi
méstskych obvodd Radvanice a Bartovice
a Slezska Ostrava.

1) 500 000 K& Fondu Zivotniho prostfedi mésta
Ostravy, ktery byl zfizen usnesenim
zastupitelstva mésta Ostravy ¢. 469/15 ze

~dne 30. dervna a 21. cdervence 1993
a v souladu se schvalenym Statutem Fondu.
Obdarovany se dale zavazuje, Ze dar vyuiije
na projekty zlepseni Zivotniho prostfedi.

Finanéni prostfedky poskytnuté na zdkladé této
smlouvy nelze pouzit k jinému ucelu.

Darce a obdarovany se dohodli, Ze Dar bude
poskytnut formou bezhotovostntho bankovniho
pfevodu  ve prospéch bankovniho uctu
obdarovaného uvedeného v zahlavi této smiouvy.
Obdarovany prohladuje, Ze je jedinym a vyhradnim
vlastnikem bankovniho UG&tu uvedeného v jeho
identifikaci v zahlavi této smlouvy.

Il
Darce ma pravo poZadovat informace o tom, na

které konkrétni akce a kterym opravnénym
subjektiim byly finanéni prostfedky z Fondu
poskytnuty.

Obdarovany se zavazuje pfedat darci pisemnou
informaci o zvefejnéni této smlouvy v celostatnim
registru smluv ve lhté 5 pracovnich dnd ode dne
zvefejnéni. Tato povinnost se povaZuje za spinénou
dnem pfedani informace k poStovni pfepravé.

Smiouva slouZi mimo jiné Darci jako podklad pro
ucely dafiového pfiznédni dané zpfijmu dle
pfislusnych ustanoveni zdkona ¢. 586/1992 Sh.
O danich z pfijmu.

Obdarovany  umozZni  spolecnou  vzdjemnou
prezentaci spoluprace na socialnich sitich.

Obdarovany umoini Darci pouZiti znacky projektu
(ndzev, loga, barvy) a informaci o projektu pro

The Donee undertakes to use the Donation as a source of
income:

1) €ZK 1,000,000 for the Fund for Children at Risk of
Air  Pollution, which was established by
Resolution of the Ostrava City Council No. 3029 /
ZMO0610 / 38 of 26 May 2010 and in accordance
with the approved Statute of the Fund. The
recipient further undertakes to provide the gift
preferentially for the implementation of wellness
stays for schools in the city districts of Radvanice
and Bartovice and Slezska Ostrava.

2) CZK 500,000 of the Ostrava City Environmental
Fund, which was established by the Resolution of
the Ostrava City Council No. 469/15 of 30 June
and 21 July 1993 and in accordance with the
approved Statute of the Fund. The recipient
further undertakes to use the donation for
environmental improvement projects.

Funds provided under this Agreement will not be used
for any other purpose.

The Donor and the Donee mutually agreed that the
Donation shall be provided in the form of non-cash bank
transfer in favor of the Donee's bank account mentioned
in the heading of this Agreement. The Donee declares
that it is the sole and exclusive owner of the bank
account referred to in its identification in the heading of
this Agreement.

1.
The Donor has the right to request information on which

specific events and to which authorized
individuals/entities the funds from the Fund were
provided.

The Donee undertakes to provide the Donor with written
information on the publication of this contract in the
national register of contracts within 5 working days from
the date of publication. This obligation is considered
fulfilled on the day of handing over the information for
postal transport.

This Agreement serves, among other things, to the Donor
as a basis for the purposes of income tax return in
accordance with the relevant provisions of Act No.
586/1992 Coll. on income taxes.

The Donee will enable a joint mutual presentation of
cooperation on social networks.

The Donee will allow the Donor to use the project brand
(name, logos, colours) and project information for
sharing on the Donor's website and social networks, or

sdileni na webovych strankach a socidinich sitich
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Darce, pfipadné na tisténych materidlech (v pfipadé
tisténych  materidld  po  schvédleni  vizualu
Obdarovanymj.

Obdarovany bere na védomi, 7e se Darce fidi
Politikami skupiny Liberty Ostrava a.s., zahrnuje v to
Kodex spoleénosti Liberty Ostrava a.s. Obdarovany
vyslovné prohlasuje, Ze se seznamil se zésadami a
principy vyplyvajicimi z Kodexu spoleCnosti Liberty
Ostrava a.s., plné jim porozumél a zavazuje se
dodrZovat zdsady a principy vyplyvajici z néj, jakoZ i
zajistit dodrZovani téchto zasad a principl u svych
pfipadnych subdodavatel(. Text Kodexu spoleénosti
Liberty Ostrava a.s. a dalSich pravidel jednani Darce
je dostupny na internetovych strankdch Liberty
Ostrava a.s. https://libertysteelgroup.com/cz/o-
spolecnosti/politika-jednani-skupiny-liberty/

(.
Smluvni strany se dohodly, Ze ma-li byt s ohledem
na postaveni druhé smluvni strany smlouva
(dodatek nebo pfrilochy) v souladu zakonem o
registru smiuv uvefejnéna prostfednictvim registru
smluv, pak jeji uvefejnéni se zavazuje Obdarovany
zajistit bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 15
dnd ode dne jejiho uzavieni, na své naklady
postupem stanovenym vyse uvedenym zakonem o
registru smluv. Pfed uverejnénim této smlouvy
zajisti Obdarovany znedlitelnéni téch ustanoveni,
kterd predstavuji vyjimku z povinnosti uvefejnéni
podle 3 odst. 1 zdkona o registru smluv, a to
ustanoveni tvofici obchodni tajemstvi (napf.
podklady obsahujici predméty dusevniho vlastnictvi
nebo jiné utajované skute¢nosti a ddle osobni
udaje). V pripadé, Ze Obdarovany neuvefejnéni
smlouvu v registru smluv ve vy3e dohodnuté Ihiité,
je opravnén Darce tuto smlouvu uvefejnit také sam.

V  pfipadé poruseni povinnosti  zvefejnéni
Obdarovany odpovida Darci za pfipadnou
majetkovou i nemajetkovou Gjmu, pokud by

nezvefejnénim v registru vznikla.

V.
Vztahy obou stran se fidi pfislusnymi ustanovenimi
Obcanského zdkoniku a dalSimi obecné zdvaznymi
pravnimi predpisy.

Obdarovany na sebe prebira vsouladu s§ 1765
odst. 2 obcanského zakoniku nebezpeti zmény

okolnosti.

UkaZe-li se nékteré z ustanoveni této smlouvy

on printed materials {in the case of printed materials
after approval of the visual by the Donee).

The Donee acknowledges that the Donor is governed the
Rules of Behavior s of the Liberty Ostrava a.s. Group,
including the Code of Biusiness Conduct of Liberty
Ostrava a.s. The Donee expressly declares that he has
read the principles and principles arising from the Liberty
Ostrava a.s. Code of Conduct, fully understands them
and undertakes to comply with the principles and
principles arising from it, as well as to ensure compliance
with these principles and principles by its potential
subcontractors. The text of the Code of Conduct of
Liberty Ostrava a.s. and other rules of behaviour of the
Donor is available on the website of Liberty Ostrava a.s.
https://libertysteelgroup.com/cz/o-spolecnosti/politika-

jednani-skupiny-liberty/

.

The Contracting Parties have agreed that if, with regard
to the position of the other contracting party, the
Agreement (amendment or annexes) is to be published
through the register of contracts in accordance with the
Register of Contracts Act, then the Donee undertakes to
ensure its publication without undue delay, no later than
15 days from on the day of its conclusion, at its own
expense in accordance with the procedure stipulated by
the above-mentioned Act on the Register of Contracts.
Prior to the publication of this contract, the Donee shall
ensure the exclusion of those provisions which constitute
an exception to the obligation to publish pursuant to
Section 3, Paragraph 1.2 of the Act on the Register of
Contracts, (for example provisions constituting business
secrets and personal data). In case that the Donee does
not publish the Agreement in the Register of Contracts
within the above agreed period, the Donor is also
entitied to publish this contract himself. In the event of a
breach of this obligation to publish, the Donee is liable to
the Donor for any property and non-property damage, if
it would arise through non-publication in the register.

v.
Relations between the parties are governed by the
relevant provisions of the Civil Code and other generally
binding legal regulations.

In accordance with Section 1765 (2) of the Civil Code, the
Donee assumes the risk of a change of circumstances.

If any of the provisions of this contract proves to be null
and void, the impact of this defect on the other
provisions of the contract shall be assessed similarly in

nicotnym, posoudi se vliv této vady na ostatni
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ustanoveni  smlouvy  obdobné podle & 576

obcanskeého zakoniku.

Obdarovany neni opravnén postoupit tuto smlouvu
ani préva z ni vznikld bez predchoziho pisemného
souhlasu Darce.

Veskerd sdéleni, pisemnosti nebo dokumenty majici
za nasledek vznik, zménu nebo zanik prav nebo
povinnosti dle této smlouvy musi byt v pisemné
formé& a podepsané opravnénymi zdstupci dané
smluvni strany, jinak jsou neplatné.

Smluvni strany prohtasuji, Ze Smlouva byla sepsdna
na zakladé jejich pravé vlle. Na dikaz souhlasu se
znénim této smlouvy pfiipojuji opravnéni zastupci
dérce a obdarovaného své podpisy.

Darovaci smlouva je zpracovana ve tfech
vyhotovenich v ¢eském a anglickém znéni, z nichz
jedno obdrZi darce a dvé obdarovany. V pfipadé
rozportl mezi ¢eskou a anglickou verzi je rozhodujici
¢eska verze.

Darovaci smlouva nabyva platnosti dnem uzavieni
smlouvy a ucdinnosti dnem uvefejnéni smlouvy
prostfednictvim registru smluv dle &l. lll. smlouvy.

V.
DoloZka platnosti dle § 41 zak. ¢. 128/2000 Sb., o
obcich (obecni zfizeni), v platném znéni: O uzavieni
této smlouvy a pfijeti daru rozhodla Rada mésta
Ostravy dne 13. prosince 2022 usnesenim C.
00398/RM2226/8.

accordance with Section 576 of the Civil Code.

The Donee is not entitled to assign this Agreement or the
rights arising from it without the prior written consent of
the Donor.

All communications, documents or documents resulting
in the creation, change or termination of rights or
obligations under this Agreement must be in writing and
signed by authorized representatives of the contracting
party, otherwise they are invalid.

The Contracting Parties declare that the Agreement was
drawn up on the basis of their true will. As proof of
consent to the wording of this contract, the authorized
representatives of the Donor and the Donee attach their
signatures.

This Agreement is prepared in three counterparts in
Czech and English, one of which will be received by the
Donor and two by the Donee. In case of and
discrepancies between Czech and English version the
Czech version prevails.

This Donation Agreement becomes valid on the day of
concluding of the Agreement and takes effect on the day
of publishing the contract through the register of
contracts according to Article Ili. of this Agreement.

V.
Validity clause according to § 41 of Act. No. 128/2000
Coll,, on municipalities {municipal establishment), as
amended: The Ostrava City Council decided on the
conclusion of this agreement and acceptance of
Donation on 13th December 2022 by Resolution No.
00398/RM2226/8.

str. 4ze 4



